
Bérmentetlen levelek el nem 
dtatnak. 

Előfizetési árak: 
Helyben házhoz hordva, vagy 

vidékre postán küldve : 

Külföldre egész évre 20 frank. 

es szám ára ő kr. s kapható 
sdordtálan s Gross Gusz- 
táv lottókollekturájában 

Politikai, társadalmi, közgazdasági, közművelődési és szépirodalmi lap. 

Az E. M K. E. brassómegyei választmányának és a Brassói Magyar Polgári Körnek 

nivatalos koözlonmnye. 

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban 6 

Hirdetések dija : 

4 rsg örmone -sor vagy 
annak h 5 kr. Nagyobb és 
pbbezori odetosekne kedvez- 
mény. nden 
mény után még külö 

bélyegdij fizetendő 

Nyilttéri közlemény sora 10 kr. 

Hirdetések és Nyilttér dljal 
előre fiz alukk a 

Megjljelenik hetenkint háromszor: Kedden s csutortokon es szombaton. 
Szerkesztőségi iroda 

Brassó, Kolostor-utcza . szám alatt. 

hová a lap szollemi részét illető közlemények intézendők. 

A szerkesztésért felelős : l 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

n C s. 

A lap kiadó-hivatala : 

ssó, Kolostor-utcza 26. sz. 

Ide küldendők az előfizetési pénzek és ktrketések dijal. 

Kereszt uton. 

Köztudat szerint – elég sajnos - 

a ,,kereszt utak még ma is nagy szerepet 

l
 

is emlitsüunk, a keresztutakra 

választania kell: 

vagy ugy, tegye-e vagy ne tegye, menjen-e 

lelkem és minden 

lesz ugyan az üuneplőkkel, 

menjek-e vagy ne menjek? . .. 

pelődöm e gondolattal : 

igazolja, hogy Kossuth Lajos 

játszanak az életben. 
A nép azon része, mely babonában 

él, melyre a világosság sugarai még nagyon 

ferdén esnek, hogy egyebet e fajtából ne 

a szokta ki- 
önteni boszorkány főzteit. 

Jó barátok, kik jó darabon haladtak 

együtt, itt szoktak elválni egymástól. A 
vándor egészen idáig gond nélkül halad, 

a keresztuton azonban gondolkodóba esik, 

melyik utra térjen, hogy czélját biztosan 

elérje. 

: Ilyen állapotba lenni képzeltem és 

tudom az embert midőn valami között 

ezt-e vagy azt, igy-e 

vagy maradjon? - Ilyen állapotba kép- 

zelem és tudom közelebbről a brassói ma- 

gyar társadalom azon számot tevő részét, 

azon egyébként tiszteletre méltó polgár- 

társaimat kik a közelgő K o ss u t h-ünnep 

alkalmából hivatalos állásuknál fogva ju- 

tottak keresztutra, s csendes ma- 

gányukban föl-fölvetik maguknak a kér- 

dést: menjek-e vagy ne menjek ? Szivem, 

érzésem egészében ott 

de hát... 

Magam is keresztutra jutottam s té- 

„szétszakadjunk-e 

vagy egyesüljünk-e ? 

A történelem, s maga az élet is azt 

anagy 
szellemének vivmányaival 

mindnyájunkké.4 Nem egyes kaszt, 

nem egy réteg jóléte és boldogsága lelke- 

sité a nagy honfi kebelét: az egész nem- 

zet sorsa jobb jövője, önnállósága és be- 

csülete, erejének és ezredéves hatalmának 
alkotmányának megvédése, a szabadság, 

egyenlőség és testvériség általánositása 

aczélozta nemes lelkét, hogy ésszel, sziv- 

vel és tettel oly szolgálatokat tegyen ha- 

zájának, nemzetének, mely nem sokaknak 

jutott osztályrészül. 

Kossuth Lajos 

szegénye, gazdaga, iparosé, kereskedőé és 

hivatalnoké egyaránt. 

Szétszakadnunk az ő ünneplésében 

nem lehet, nem szabad; érzelmeink iránta 

közösek, ugyanazok ; hadd nyilvánuljon hát 

mindnyájunké, 

impozánsan külsőleg is e hazafini tisz- 

telet. 
Igaz, az élet komoly dolog, különö- 

sen itt minálunk; komoly, tele küzdelem- 

mel, vészszel; de, a melyek között a mi- 

lyen könnyü elbukni, ép oly szent köte- 

lesség a magyarnak megállani. - Meg- 

állani az ősi erényben, mely a 

nagyok és dicsők iránti kegyelet, igaz 

tisztelet és elismerés kifejezésében nyil- 

vánul: még nem lehet Magyarországon 

olyan cselekedet, mely akárkire hátrányos 

következményekkel járulhatna. 

Széles Magyarország minden valamire 

való városa lázas tevékenységet fejt ki a 

hontalan hazafi ünneplése érdekében Min- 

denütt lelkesedés buzgalom ! 

Vajjon mi brassóiak volnánk-e csak 

azok, kik megfélemlittetni engednők ma- 

gunkat akkor, midőn hazafiui kötelességet 

vagyunk teljesitendők ? 

Lehetetlen. 

Talán csak áltatjuk magunkat; s el- 

hitetni kivánjuk magunkkal, hogy lábaink 

gyengék az önálló járásra, mert nem 

gyakran próbálkoztunk vezető nélkül való 

cselekvésre, 

Próbáljuk meg hát. Egyesüljünk; te- 

gyünk közösen. 

„A magányosan álló fába, minden 

legkisebb levegő áramlat beleütődik s a 

gyönge ágakat tépi, szaggatja; de a fából 

erdő csoportosul, támaszává leszen egyik 

a másnak, szellő alig tud utat törni kö- 

zéjök magának, s a legerősebb szél is, ha 

nem vonul nyomtalanul keresztül fölöt- 

tök, kárt sem sokat okozhat bennök.* 

Keresztuton állunk, állnak sokan, De 

hazafiak vagyunk mindnyájan. Eligazodni 

könnyü, mert czélunk szent, nemes és be- 

csületes; ilyen törekvésnek pedig utját 
nem állhatja semmi; becsületes munkát 

nem rosszalhat senki 

S ha mégis találtatnék gyarló halandó, 

ki e sereggel szembe áll, ki honfiui érzé- 
seink szabad nyilvánitását elfojtatni meg- 

kisérlené, az ne mondja magáról, hogy 

magyar, hogy hazafi, — nem mond 
igazat. 

48-as. 

Jellem, akarat, málóság és a 
házi nevelés 

Minden nevelésnek czélja az egyéni 

önállóság biztositása a jövő számára; még 

pedig ugy, hogy ki-ki maholnap képes le- 

gyen az emberiség erkölcsi és gazdasági 

összkincseit gyarapitani (nyilvános pálya) 

s e mellet saját személyi fönmaradását 
a társadalmon belül biztositani (a szemé- 

lyes jólét). 
Mindkét viszony szorosan összefügg 

egymással. A vagyonos polgár befolyása 

a közügyre ép oly hatásos, mint viszont 

a tekintélyes nyilt pályán müködőnek te- 

hetsége saját jólétének előmozditására. 

A nőnevelésnél is két irányt kell 

szem előtt tartanunk : a kenyérhivatást 

(szakképzést) és az általános miveltséget, 

mely annak idején az élet által kijelölt 
hely méltó betöltésére teszi az egyént 

alkalmassá. 

Az oktatás csak a szellemi üzemtőke 

gyüjtésére szolgál, azaz ismeretszerzésre. 

A nevelés feladata: a gondolkodó, erő és 

itélőtehetség edzése által, továbbá önte- 

vékenység (önállóság) és jellemnek kép- 
zése által képesiteni a gyermeket, hogy 

szerzett ügyességének és tudásának kincsét 

a legjobb ésleghasznosabb módon felhasz- 

nálja s azt forgalomba hozza. 

De az ismeretek és ügyességek csak 

eszközei egy bizonyos czél elérésének. 

A ki ezen eszközöket nem tudja kel- 

lőkép felhasználni, ép oly sajnálatraméltó, 

mint a vagyontalan. Tehát nem a tudás 

és ismerethalmaz biztositja az életben a 

sikert, hanem azon mód, miképen gazdál- 

kodik valaki a tudományával. Egy szóval: 

nem attól függ az élet sikere, mit tudunk, 

hanem miképen üzzük azt. És ez utóbbi 

tekintetben az ember jelleme, lelki ereje 

és akaratszilárdsága a mérvadó tényezők. 

Erre pedig a gondolkozásban és cse- 

lekvésben való önállóság vezet. És ehez 

TÁBOZA 
Megfigyelések. 

A „Brassó" eredeti tározáj a. - 

T 
Becze. 

Igen; beczéje a mamának, apának, test- 
véreinek, a hetediziglen falsorolható rokonok- 

nak — az egész világnak. 
Ugyan ki ? 
Hát nem ismerik? Claudine, a kis Clau- 

dine, az a halvány, szőke, sugár légies gyer- 
mek. Az a holdsugár szerü teremtés az egész 
világ zsarnoka. 

A mádmásell, a ki (svájezi német) fran- 
ozia nevelőnő s ki a pedánteriából s a guver- 
nántok nyafogó légvárias felfogásából ád leez- 

két, épen ugy meghunyászkodik mindenben 
gáncsoskodó magaviseletében, mint a fehér- 
szőrű mindenkit mérgesen agyonharapni akaró 

Zsoli. . Feltétlenül meghajlanak Claudine 

magas akarata előtt. 
em láttam olyan teremtést ezen a szé- 

les és hosszu világon, a kinek akarata lett 
volna, ha Claudinenak kedve volt valamire és 
rögtön meg nem lágyult volna az a valaki 

előtte. 
Ha lábdobbantás nem volt elég, duzzo- 

gás segitett, ha az sem volt elég hatással, 

rencsétlen professorkával, a ki a Clandin ő 
felségének a reális tudományokat fogja meg- 
világitni. 

Hisz ez a fiatal, tapasztalatlan ember 
még a Zsolit is respektálja. Hát aztán mit 
fog tenni a világ első zsarnokával, ha az egy 

szép phisikai órán azt mondja: Azt akarom, 
hogy a viz szine ne álljon egyenesen, hanem 
legyen görbe. 

Na! Szegény Soross Benő, lesz akkor 
magának, ha a vizszintes vonalat el nem törli 
végérvényesen erről a nem sima világról. 

De már az nem tartozik reánk. 

Az most a fő, hogy Claudine keservesen 
sirva panaszolja az ő kegyetlen sorsát. 

Hát nem is csoda; – ha ő kék sza- 
laggal ak rta a fehér ruhát diszittetni s a 
mama másfélét akart méltán sirva fa- 

kadhat. 

Zsolit kiüzi, a madmásellt vérig sérti s 
egyedül fojtja könynyekbe bánatát. 

Roszkor jön hát Benő ur. 

roszkor. 

Kisérletet tesz, hogy végét vesse a bá- 
natnak. - A kisérlettől még inkább elke- 
seredik a kis konok boldogtalanná lenni akaró. 

Nagyon 

Benő ur előveszi az irónt s elkezdi ma- 

gyarázni a sugártörést. 

Claudine ugy elkeseredett, a hogy egy 
tizenhét éves öngyilkos jelölt leánytól ki- 

telik. 

Egyszer idegesen ejti el a kendőjét. 

Benő ur épen az üveghasábot kezdi meg- 
győző érveléssel deklarálni. 

Claudine végre lehullat mindent, a mi 
az iróasztal körül van. 

Benő ur a szivárványkepződést magya- 
rázza s azt sem tudja, hogy a világon valaha 
ejtett-e le valaki zsebkendőt, hogy valaha 
hölgyek hullattak e le valamit. 

ikor a szivárvány egyik végétől a má 
sikig ért Claudinenél elállt az eső. 

Valószinüleg csodálkozott azon, 
Benő ur nem halt bele az ő bánatába. 

Mikor Benő ur a leczke vegén volt s 
távozni akart Claudine, lassu remagő n hangon 
megszólitja : 

Kérem mondja el még egyszer. 
— Nem lehet. 
— Elmegyen már ? 
— Eilmegyek; s fölállott, hogy az ajtó 

hoz lépjen. 
Claudine odatérdelt elébe, megragadta 

mind a két kezét s most már a szivéből fa- 
kadó sirással könyörgött, hogy ott ne hagyja, 
ne nehezteljen rá, ne gyülölje őt, a ki olyan 
erősen, olyan végtelenül szereti őt. Azt a sze- 

gény, azt az erős, kemény embert. 
Benő ur nem csodálkozott rajta. 

Tudta a fizikából, a világ folyásából, 

hogy a zsarnokság a legnagyobb gyöngeség, 

a minek csak erővel lehet imponálni. 

hogy 

Tudta, hogy nővel, a legnagyobb zsar- 
nokkal áll szemben, a kinek parancsolni, a 

kit uralni kell. 

II. 

Mikor Gyurkát patkólják. 

Nem valami négy lábu okos ponny ez a 
Gyurka. Becsületes, kétlábu gyerek, vastag 
kendorvászon ingben és annak alárondeltjében, 
födetlen fővel és lábbal biró egészséges álmu 
gyerek, a kit a Kajsza Mihály bá' ezelőtt hét 

esztendővel iratott be a tisztelendő urnál a 
születési anyakönyvbe, épen a mikor a szom- 
szédból torokgyikban elhalt gyermekeket te- 
mették. 

Gyurka tehát a legveszedelmesebb ómen 
között született. - És mégis él. — Azérb 
is olyan életrovaló. 

Azt mondja most is a kovács Miekájá- 
nak, a melyik ott alább ül a sáncz marton s 
esztendővel nagyobb: — Gyere lovazni hó! 

Miska el is jő; de elhozza az öcscsét 
s az alvégről Jóskát is. 

Két ló kitelik. 
Gyurka a legerősebb s összes vágyai 

elégiti ki, ha nyakába veszi a kenderzsinege! 
(a mit az édes anyja száritó köteléből met. 
szett ki, verés elkerülése okából titkon 1) 

KRohannak a puha, bokigérő meleg 
czaporban, s a forró égető napsugár az an 
is feketére sült bőrüket pörzsöli. 

— Hó ó hól elhullott a patkó 
káról. 

Jóska elfelejti, 

akarattal s beleszól, 
kolni. 



e n A ssó 

a nőnek is ép annyi joga sőt szüksége 

van, mint a férfinak. Vagy a ház és a 

család önálló vezetése nem tételez-e fel 
ugyanannyi lelki erőt és jellemet, mint 
bármely férfipálya ? E jellemápo- 
lásnak hivatott őre a családi vagy házi 

nevelés. Először jó emberré kell képesiteni 

a növendéket, csak másod sorban jöhet 

tekintetbe az ismeret; ügyesség és tehe- 

ték nyerése a fődolog, azután kerül a sor 

az ismeretszerzésre, a tudásra, 

Fájdalom, az iskola csak az utóbbi 

feladattal törődik; a jellemnevelés és az 

önállóság képzése a házi nevelésre szorul. 

A legjobb és legbiztosabb nevelési 

eszköz a jó példaadás. Az atya és anya 

derék volta adja meg a gyermekek gon- 

dolkozásának és tetteinek mintaképét. 

Az anya házi erényei örökképen szállnak 

a leányra. ,Nézd meg az anyát, s vedd el 

a leányát 14 
Jeles mivelési eszközök a jó könyvek 

Be lélekemelő, ha esti beszélgetés közben 

a család minden tagja egy könyvnek tar- 

talma fölött eszmecserét folytat ! Itt világ- 

lik ki az egyes gyermekek önálló gondol- 

kozása és egyéni hajlama, melyetirányozni 
és nemesiteni kell! Csak óvni kell őket 

a képzelődést és ábrándot tüzelő olvasmá- 

nyoktól. Hisz amugy is eléggé ábrándos 

a fiatal lélek ! 

Alkalmat kell gyakran nyujtani az 

ifjuságnak, hogy ügyességét nyilvánosan 

is bemutassa. Bár nem tanácsos, hogy 

majomszeretetből a szülők piczi gyerme- 

keiket szavalatra és bókolásra kénysze- 

ritsék, mégis ajánlatossá válik, kisebb 

körben szindarabokat előadatni, mi által 

a szereplőben szerepe között a gyakorlati 

élet ügyessége és lélekjelenete fejlődik ki, 

s a nézők itélete és dicsérete benne a 

becsérzést ébreszti. 

Főkelléke a gyermek-nevelésnek azon- 

ban az egészség és jó testi fejlődés. 

Akarat által minden elérhető és pótolható, 

csak az elveszett egészség nem. Pedig a 

test ereje nélkül a világ is értéktelen. 
– S—. 

Politikai hirek. 
— Ferencz Ferdinánd főherczeg utazása 

Bécs, szept. 11. Ferencz Ferdinánd főherczeg 
tengerentuli utazásáról eddig különböző hirek 
keringtek. Most jó forrásból megerősitik az 
utazás hirét s a N. Fr. Pr. a következő rész- 
leteket jelenti róla: Ferencz Ferdinánd főhor- 
czeg ez év deczember hónapjában körülbelül 
41 hónapra terjedő tengerentuli utat fog meg- 
kezdeni. A hosszu utazást nemcsak tapaszta- 

Visszatérnek a kapu elé Gyurkát lekötő- 
zik, mert istentelen egy rugós egyén. 

Toporzékol szörnyen, mikor a hirtelen 
kovács legénynyé átalakult Jóska lefogja. 

iska nagy előkészületeket tesz, mint 
apjától látta és műértőleg vizsgálja a Gyurka 
lábait. 

Mormol, mint az apjától hallotta hasonló 
valóságos alkalomkor. 

Gyurka ebben a pillanatban életrevalóan 
olyat rug, hogy a Miska orra, szépen elgörbül 
s azzal a kedve is a sirásra hajlik. 

Oda van a jókedv. Miska halálosan meg- 
sértődött. Vége az aranyos, száp mulatságnak. 

Hiába igérnek neki mézkörtét, szilvát, 
azt már ki nem engesztelik. 

Szétmennek. 
gGyurka egy kicsit mintha röstellné, hogy 

az ő gondos gazdáját, jó kocsisát olyan ke- 
gyetlenül elrugdosta. 

Ha ezelőtt tizenhat évvel irták volna 
be az anyakönyvbe, akkor meg tudná talán 
gondolni, hogy azok, kik a nagyvilágban együtt 
tszódnak, az élet utján szintén megrugdos- 

ák egymást. 
Méchant. 

latok gyüjtésére fogja a főherczeg fölhasználni 
s nemcsak az a czélja, hogy a meszsze vilá- 
got saját szemével megismerje, hanem felhasz- 
nálja az alkalmat egyszersmind arra is, hogy 
kereskedelem-politika tekintetben a monarchia 
részéről missziót végezzen a külső államok- 
ban. - Az osztrák és magyar kormányban 
ugyanis az a dicséretes szándék fogamzott meg 
legutóbb, hogy a monarchia kereskedelem po- 
litika érdekeit a jövőben jobban képviselni 
fogja a tengerentuli államokban, mint eddig s 
hogy ennélfogva Ferdinánd főherczeggel egy 
modern hadi hajót küld ki India, Kelet-Ázsia 
és Ausztrália felé, mivel e vidékeken még ke- 

véssé voltak képviselve kereskedelmi érdekeink. 
A monarchia két kormánya közt tárgyalások 

indultak meg nemrég a dolog pénzügyi része 
tekintetében és kétséget nem szenved, hogy a 
tervezett szándék meg is fog valósulni. Már 
legközelebb épitenek egy nagy modern hadi- 
hajót s ezen fogja megtenni a főherczeg ut- 
jának első részét, mint a bécsi udvar főher- 
czege, a mi azt jelenti, hogy mindenfelé hi- 
vatalos fogadást fognak rendezni tiszteletére. 
A mikor a hajó elvégezte politikai misszióját 
az illető álluamokban, a főherczeg valószinüleg 
egy kikötőből fogja utazásának második ré- 
szét megkezdeni és pedig magán hajón, a 
melylyel Amerikába megy. — Itt azonban 
szigoruan meg fogja őrizni inkognitóját. Ki- 
séretében mindössze két vagy három utitársa 
lesz. Valószinüleg megnézi a főherczeg a 
chicagói kiállitást is. 

Ferencz Fordinánd utja. A magyar és az 
osztrák pénzügyminiszter legközelebb találkoz- 
ni fognak, hogy mint a ,Neue Ereie Presse" 
irja, tanácskozzanak a fölött, mily arányban 
viselje Magyarország, mily arányban Ausztria 
az Eetei Ferencz Ferdinánd főherezeg terve- 
zett világutjának költségeit. Az egész összeg 

150.000—300.000 forint lesz. Ennyit fog 
igénybe venni a hajó-költség egymagában, a 
személykiadásokat a főherczeg magánpénztá- 

rából fedezné. 
Nagyvárad es Kossuth. Nagyvárad kép- 

viselő testülete leszavazta azt az inditványt, 
hogy Kossuthot válássza meg diszpolgárává. 
A következő sürgönyök érkeztek Nagyvárad- 
ról: Az egész város fel van háborodva; a 
jogakademia ifjusága nagy néptömeg kisére- 
tében vonult Kálmán Józsefhez, ki nagyhatás- 
sal szónokolt, Majd a közgyülés másik Kos- 
suth párti szónokához, Szokolyhoz mentek. A 
Kossuth ellen szólókat abczugolták. - Ma 
délután nagy zászlós tiltakozó körmenet lesz 
egy párton kivüli bizottság felhivására. 
sürgöny jelenti: Hétezer émberre tehető 
megtől kisérve, a jogakadémia ifjusága 
lyákkal, muzsikaszó mellett a kapuczinus-ut- 
czára vonult Kálmán József lakása elé. - 
Dörgő ,„éljen Kossuth Lajosé hangzott min- 
denfelé. Az utcza zsufolásig megtelt intelli- 
gens közönséggel. Az ifjuság üdvözletére Kál- 
mán gyujtó hangon válaszolt. Beszédjét éljen- 
zések szakitották meg. A közönség általában 
izgatott és lelkesedett; helyteleniti a szabad- 
elvü párt eljárását. - Kálmántól Szokolyhoz 
mentek; ott is nagy óvácziót rendeztek. — 
Hir szerint macskazenét akarnak adni a párt- 
elnöknek, a Kossuth ellen szavazóknak és a 
polgármesternek. - A rendőrséget megerősi- 

tették. 
A delegáczió. A delegácziókat, – mint 

Bécsből jelentik, - október elsejére hivják 
össze Budapestre. 

Felhivás 
a szegénysorsu iskolás gyermekek 

segélyezése érdekében. 
Hivatalos adatok szerint tény, hogy vá- 

rosunkban a tanköteles, de iskolába nem járó 
gyermekek száma 1000-en jóval fölül van. 

Igaz ugyan, hogy városunk összes tan- 
köteles gyermekeinek befogadására elegendő 
iskolánk sincs; de másfelől tény az is, hogy 
meglevő iskoláinkat sem használják annyian, 
mint használhatnák. 

Különösen a legszegényebb osztályok 
gyermekei azok, a kik majdnem egyáltalában 
iskolázatlanul maradnak. 

Annak, hogy e szerencsétlen gyermekek 
az iskolát soha meg sem ismerik, szülőik tu- 

datlansága mellett, egyik főoka a nyomor. A 
szegénységnek oly foka, hogy ez osztályok 
gyermekei még csak a rendes ruházatot is 
nélkülözni kénytelenek. 

Tudva van, hogy télviz idején nem rit- 
án meggyérülnek sorai még a rendes iskola- 

látogató kicsinyeknek is, mert a gyönge, sze- 
gényes ruházat nem nyujt védelmet a fagy- 

laló hideg ellen s a szegény anya ha nem 

védheti gyermekét meleg ruhával — legalább 
tüzhelye mellott tartja őt, nem bocsátja is- 
kolába. 

A tanuló mulasztásainak, vagy épen az 
iskola teljes mellőzésének társadalmi sulyos 
következményeit elég jeleznünk, – bővebben 
fejtegetni értelmes emberek előtt fölösleges. 

Am e sulyos következmények: a tudat- 
lanságból származó n y omor és bün, meg- 
előzése nagy részben magától a társadalomtól 
függ. Vannak oly nyomoruságaink is, melye- 
ken épen — igen könnyen, mondhatni min- 
den áldozat nélkül — segithetünk. 

És ilyen a szegény gyermekek téli is- 
koláztatásának ama nyomorusága, mely a ru- 

házat hiányából támad. 
Nincs olyan középszerü háztartás, mely- 

ben koronként ne akadnának elviselt, elhasz- 

nált dolgok, a miket a zsibárus értékesitni tud. 

Tisztitsuk ki kamráink lomtárait; enu- 
gedjük meg, hogy a részünkre már használ- 
hatlanná vált ó-szerre való dolgok értékesit- 
tessenek: és a szegény tanköteles gyermekek 
nagy száma el lesz látva meleg ruhával. 

Evek előtt megalkottuk az u. n. „Ron- 

gyos Egyesületet." Engedjék meg en- 
nek tagjai, minden további kötelezettség nél- 

kül, hogy koronként az egylet kiküldöttje ná- 
luk megjelenve, a netalán ez idő alatt hasz- 
nálhatlanná vált dolgokat (elviselt ruhanemüt, 
lábbelit, rongyot, vagy az ó szerre való bár- 
minemü tárgyat) elvitethesse az egyesület lom- 
tárába, hogy innen egy felügyelő bizottság 
ellenőrzése alatt, az átalakitható ruhanemüűek 
közvetlenül a szegény gyormek szülőinek vagy 
gyámjainak kiosztassanak, egyéb tárgyak pe- 

dig zsibárusok között elárverezve, a befolyó 
érték szegény gyermekek felruházására fordit- 
tassék. 

E kicsiny és értéktelennek látszó dol 
gok tömegével elérhetjük idővel azt, hogy 
nem lesz városunkban gyermek, a kit a ru 
házat hiánya tartson vissza a tanulástól; sőt 
lesznek gyermekek, a kiket szülőik iskolába 
fognak járatni azért, mert ott ruhával látják 
el őket. 

A hány gyermeket édesgetünk bé igy 
az iskolába, annyi értelmes, talán majd hálás, 
és becsületes emberrel fogjuk szaporitani né- 
pünket. 

A minden jóra fogékony szivű nőket, 
családanyákat, bizalommal kérjük föl az egye- 
sület nemes czéljának támogatására, mert 
megvagyunk győződve, hogy annak sikere, 
első sorban tőlük függ. 

Számtalan példák bizonyitják, hogy tár- 
sadalmi téren a jótékonyság világában a nők 
odaadó buzgalma zajtalan, de annál áldáso- 
sabb közremüködése csodákat mivel. A ko- 
lozsvári nők e tekintetben mintaképül szol- 

gálnak. 
A brassói „Rongyos egylet", mely rövid 

6 évi fennállása után 200–250 gyermeket 
ruházott fel - áldásos müködését ujból meg- 
kezdeni kivánván, bizalommal fordul ennél- 
fogva a nemes szivű emberbarátokhoz, hogy 
czélját támogatni sziveskedjenek. Bizalommal 
fordul czimedhoz is, szeretettel kérvén, hogy 
most a zord idő közeledtével s a családi ru- 
határ rendezésével, ne feledkezzék meg czi- 

med azokról, kik csupán szegénységük miatt 
nem részesülhetnek az iskola áldásaiban, s 
kiknek e földi örömből, boldogságból csak 
annyi jut, a mennyit a kegyes szivü adako- 
zók jutatnak. 

Minden könyecsepp, melyet ily módon 
a szegények és árvák szeméről letörlünk, 
arany betükkel leend följegyezve ott, hol cse- 
lekedeteink igazán mérlegeltetnek. 

Brassó, 1892. szeptember 15. 

A brassói szegény magyar iskolás 
gyermekeket segélyező egylet választmánya. 

Levelezés. 
Egyházi ünnepély. 

Baróth, 1892. szept. 13. 
élekemelő egyházi ünnepélynek volt 

szemtanuja, folyó hó 11-én Baróth közönsége 
felekezet különbség nélkül. Ugyanis a Baróthon 
lakó ágostai evangelikusok leányegyházzá ala- 
kulva s Apácza evang. anyaegyházhoz csatla- 
kozva tartották - a baróthi ev. ref. templom- 
ban — első isteni tiszteletüket. 

Ha számban nincsenek is sokan, de ezen 
tettük bizonyitja, hogy minőségük emeli s pó- 
tolja számbeli hiányukat. Eljöttek az ünne- 
pélyre a brassói magyar evang. egyházmegyei 
főesperes Moór Gyula s ezen egyházmegyének 
másod világi telügyelője Rombauer Emil reál- 

mint, ezen esperesség kül- 
döttei, kiknek jelentékenya részük van a ma- 
iskolai igazgató, 

gyar esperesség megalakitásában, 
müködésüknek tulajdonitható, hova-tovább fo- 
kozódó megerősödése. Bélelőtt 10 órakor vette 
kezdetét az ünnepély, a mikor az ev. ref. 
templomot - az ,Erdővidéki egyházmegyei 
esperes helyett Kovács Sándot olasztelek-ba- 
róthi ev. ref. lelkész lendületes szavak kisére- 
tében átadta az 3zös 
használatra, a mit a főesperes lelkes szavakban 
meg is köszö önt, azután a teplomba menve, a 
baróthi dalárda Török Ferencz felső népisk. 

s buzgó 

tanár vezetése alatt hatásosan egyházi dalt 
énekelt, majd Moór Gyula főesperes lépett a 
szószékre s jelezvén az ünnepély jellegét, 
hangsulyozta a testvéri szeretetet minden fe- 
lekezettel szemben s megköszönte ujólag az 
ev. ref. felekezetnek ama türelmét s igazán 
példára méltó cselekedetét, hogy a templomot 
átengedték az ágostai evangelikusoknak. Bohus 
Pál apáczai beszolgáló lelkész tartott magvas 
egyházi beszédet s az egyházi ünnepélyt Ko- 
vács Sándor olasztelek-baróthi ev. ref lelkész 
alkalmi imája zárta be. Az ünnepély után 40 
teritéküű ebéd volt, a melyen számos pohár- 
köszöntő mondatott; az első pohárköszöntőt 
Moór Gyula főesperes tartotta, ki lelkes sza- 
vakban emlékezett meg a legalkotmányosabb 
uralkodó királyunk s királynénkról, Rombauer 
Emil, Szász Domokos püspököt. Bedő József 
Zelenka Pál evang. püspököt, Bobus Pál az 
Erdővidéki ev. ref. egyházmegyei Kovács Sán- 
dor a biassói magyar evang. egyházm egyei 
esperesc, Zöld Sándor, Rombauer Emil espe- 

rességi világi másod felügyelőjét, dr. Hajós 
Béla a baróthi róm, kath. egyházmegyét, Mo- 
sik Lajos a baróthi dalárdát, Zöld Sándor De- 
biczky Mihály apáczai felügyelőt, s mint ezen 
leányogyház megteremtőjét stb. köszöntötték 
fel. Az ünnepélyre érkezett levelek s táviratok 
az ebéd folyamán felolvastattak, a mikre vá- 
laszképen nevezetesen Zelenka Pál püspök és 
Fabinyi esperességi világi főfelügyelő s kuriai 
biró uraknak távirat s a legszebb 
emlékekkel ezen vallás-erkölcsi mozzanatokban 
gondos ünnepély d. u. késői órákban véget ért. 

Irodalom. 
Abonyi Árpád „Bosnyák képek." Törté- 

netek és vázlatok. Az okkupált tartományok- 
ból érkező minden aprócska hir az ujság in- 
gerével hat a magyar olvasó közönségre, mely 
e szokásaiban és morális lényében egyaránt 
érdekes népet csak gyéren érkező, s majdnem 
kizárólag katonai tudósitásokból ismeri eddig. 
Ez a szempont birta szerzőt arra, hogy egy 
kötetbe foglalt hosszabb cziklusban mutassa 
be ezt a mitőlünk messze elütő, s még nem- 

zeti sajátságaiban is rendkivül érdekes nép- 
fajt, a melynek benső természetrajza magyar 
irodalmunkban teljesen ismeretlen, s melyre a 
boszniai hadjárattal kapcsolatatban hol vig, 
hol szomoru emlékezéssel számosan gondolnak 
vissza. Azok, kik a hadjáratban részt vettek, 
e bosnyák képekben sok oly ismerős vonást 
fognak találni, a melyekről, a multra való 
reflexiók közben bizonyára ma is szivesen em- 
lékeznek meg. 

Tartalma: 1. Bosznia, 2. Plevlje, 3. Sze- 

renka, 4. Távirdafák a hóban, 5. A staribrodi 
hid, 6. Pitelka Tóni, 7. A bihaci köd, 8. Az 
alvó regiment, 9. Történetek 10. Asszonyok, 
magában foglalja nem csak a bosnyák nép- 
nek, hanem katonaságunkhoz való viszonyá- 
nak rajzát is. A hadjárat természete hozta 
magával, hogy e viszony tulnyomóan sötét, 
izgalmas és megrázó tónusai közé ebben az 
időben (1878–80) bizony csak itt ott vegyül- 
hetett ogy-egy lágyabb, engesztelőbb vonás. 

A müű szép, tiszta nyomással, a legfins- 
mabb papiroson ez év október havának végén 
fog mintegy 10-12 tömött ivnyi terjedelem- 
ben megjeleuni. 

A kötet előfizetési ára példányonként 1 
forint. Az előfizetési összeg f. évi október hó 
15-ig, legezélszerübben postautálványon, a 
szerző nevére (Budapest, VIII., Bérkocsis-ut- 

cza 30. sz) csimezve küldendő. 
tiz előfizető után tiszteletpéldány jár. 

HELYI HIREK. 
— A brailai magyar temalom és iskola 

javára könyöradományok gyüjtése végett Nagy 

Sándor brailai lelkész ur városunkban van. 
Kérjük lapunk t. olvasóit e kulturalis 

kesztőségünk is készséggel elfogad és közvetit. 

- A ,Brassói Magyarság Intoző Bi- 
zottsága4 által Kossuth Lajos születésének 
90-ik évfordulója alkalmából ezen évforduló 

előestéjén 1892. szeptember hó 18-án délután 

Gyüjtőknek 

intéz- 
mény szives támogatására. Adományokat szer- 



beszéd. Tartja Moór Gyula oevang. 
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rakor a „Central Nro 14 nagytermében 
endezendő nemzeti ünnepély műsora: I. Bá- 
óczy induló, a népzenekar által. II. Megnyitó 

lelkész, 

int. bizottsági alelnök. III. Hymnusz. Énekli 
a magyar dalárda. IV. Ünnepi beszéd. Tartja 
dr. Vajna Gábor ügyvéd, int. bizottsági alel- 
nök. V. Kossuth nóta. É 
lárda. VI. Kossuth induló, a népzenekar által. 

Énekli a magyar da- 

RBendőri bejelentési hivatat. Ezen- 
nel köztudomásra hozatik, hogy az itteni ren- 
dőri bejelentési hivatal a felek részére d. e. 
7—11-ig és d. u. 3-4 óráig van nyitva. 

—- A városi zenekar holnap este fél 7 
órakor a sétatéren és vasárnap a Zöldfa szál- 

loda kertihelyiségében tartja zeneestélyét. 
— Találtatott f. hó 11-én a Klastrom- 

mtczában egy női kendő, mely a városkapi- 
tányságnál átvehető, 

KÜLÖNFÉLÉK. 
- A ,„Fogarasi Magyar Dalegylet" ál- 

tal zászló alapja javára 1892. áv szeptember 

hó 17-én a „Laritch szállodat nagytermében 
rendkivüli hangversenyt rendez. Helyárak: 
Körszék az első négy gorban és oldalszék 1 
frt, II od rendü körszék 70 kr, zártszék 60 
kr, állóhely 40 kr, deák és katonajegy 30 kr; 
karzat 20 kr. Jegyek előre válthatók Novák 
János ur üzletében — és este a pénztárnál. 
Felülfizetések köszönettel fogadtatnak. A t. cz. 
dalegyleti pártoló tagok mint rendkivüli hang- 
versenyre tiszteletjegyre nem számithatnak. 
Kezdete este 8 órakor. 

— Az Emke és Sándor lózsef. Az Emke 
választmányának szeptember 12-iki népes gyü- 
lésén Bethlen Gábor gróf elnök lelkesen foga- 

dott, szép inditványt tett. Ugyanis: fölemlit- 
vén azon elévülhetlen érdemeket, melyeket 
Sándor József főtitkár és tiszteleti alelnök a 
kulturegyesület létesitése, szervezése és meg- 
izmositása körül szerzett - inditványozta, 

hogy az egyesület, biztositandó a maga szá- 
mára Sándor József páratlan munkásságát, 
rendszeresen szabályozza az állást, melyet az 
Emke kebelében elfoglal. A válaszmány egy- 
bangulag, lelkes tetszésnyilatkozatok közt tette 
magáévá az elnöki ioditványt és az egyesület 
legrégibb és legbuzgóbb tagjaiból álló bizott- 
ságot küldött ki, a szabályozás keresztülvite- 
lére. A bizottság tagjai többek között: Béldi 
Ákos gróf, Kornis Viktor gróf, Biró Bála 
apát-plébános, Batha Miklós orsz. képviselő, 
Felméri Lajos egyetemi tanár. Teljes elisme- 
réssel fogadjuk a választmány határozatát, 
melylyel lehetővé vált, hogy Sándor József 
egyszersmindenkorra megmaradjon azon a he- 

lyen, a hol a ritka eredmények gazdag soro- 
zatát vivta ki és fogja kivivni a jövőben is. 

- A miniszter szakácsa. A kereske- 
delmi miniszter pécsi tartózkodásának egy mu- 
latságos epizódja kerül most nyilvánosságra. 
A miniszter ugyanis a vonaton konyhát is 
vitt magával. Az egy órai itt tartózkodás ide- 

jét – mint pécsről jelentik - a miniszteri 
szakács egy pécsi kollégájával töltötte el s 

későn vette észre a különvonat elindulását. - 
Az állomási főnök tanácsára, ki egy kalauzt 
is adott melléje, kétségbeesetten kezdett futni 

a vonat után Üszög felé, hol mintegy har- 

minez perczig tartózkodott a miniszter. Bár 
terjedelmes alak, csak ugy száguldott a sinek 
között s a kalaaz nem tudta őt követni. E 
közben a miniszter kiséretében is észrevették 
az eltünést. - Rögtön táviratoztak Pécsre, 
hogy egy szolgálati tológépen azonnal küldjék 
ki a szakácsot. Pécsről visszajött a válasz, 
hogy a szakácsot már elinditották gyalog. A 
miniszter boszankodott, hogy ez a gyalogséta 

sokáig tart és nem fognak annyi ideig vár- 
hatni. Ebben a pillanatban feltünt a kukori- 
ezásban egy rohanó alak, a kiben felismerték 
a szakácsot. Általános, jóizű kaczaj váltotta 

fel az aggodalmat. 

- Szerencsétlen tiszt. Mint a ,Ma- 
gyar Ujsig*-nak Pozsonyból jelentik, hogy 
a 27. hadosztálynak imént befejezett hadgya- 
korlatán Lorand Ferencz főhad- 
nagy hadosztály-segédtiszt, Szeniczről Csocsoba 
lovagolva, lebukott lováról, még pedig olyan 
szerencsétlenül, hogy agyvelőrázkódást szen- 

vedett. Két napig teljesen eszméletlen álla- 
potban teküdt. Addig, a mig sulyos állapota 
jobbra fordul, Seniczen ápolják. 

- Gyükos napszámos. A mult héten 
csiliz-radványi korcsmában kegyetlen gyilkos- 

ág történt. A Csiliz vizén kubikoló munkások 

mulattak hangos szóval az ivóban s szokás 

szerint ököllel igazitották el az igazságot. Popo- 
vics Györgyöt az egyik részeg munkás éppen 
a földre teperle s dögönyözni kezdte, mikor 
az ajtón Varga István napszámos. Szó nélkül 

háta mögé csuszott s kését a torkába vágta. 
A szerencsétlen ember pár pillanat mulva 
meghalt. A csendőrök a gyilkost mindjárt 
elfogták. 

— Bablás fényes délben Balatonfőkajá- 
ron. Balatonfőkajár jómódu község a Balaton 
keleti partján: E község főutczájában van 
özv. Nagy Áronné lakása, kinek férje hosszu 
ideig kajári ügyvéd volt Jó módról tanuskodó 
háza éppen az országut mellett foekszik. Noe- 
vezett nőnek a szomezédos Füle községben is 
van földbirtoka, melyet fülei gazdák vettek ki 
haszonbérbe. a bérlő e hó 2-án vitte meg 
Nagy Áronnénak a 113 frt 50 krt tevő bér- 
összeget. Alig, hogy a bérlő eltávozott s az 
egyedül maradt szobájában, midőn két nő lé- 
pett be s kinálás nélkül helyet foglaltak mel- 
lette a diványon. - Midőn félig félve, félig 

neheztelve kérdezte a hivatlan vendégektől : 
mit akarnak ? az egyik látogató felemeli kö- 
tényét, a mely alatt egy revolver volt látható, 

a másik a szoknyája alá rejtett kést és fegy- 
vert mutatá a halálra rémült nőnek. - Mind- 
kettő értésére adá, hogy ők nem nők, hanem 
férfiak. - Durván felszólitották, hogy pénzét, 

melyet most kapott, rögtön adja át nekik, 
mert különben meggyilkolják. A halálos fé- 
lelmek közt levő asszony remegve nyujtá ne- 

kik az épen akkor kapott 113 frt 50 krnyi 
pénzt; midőn kérte őket, hogy ne hagyják 
házát egy krajczár nélkül, nagy kegygyel 
visszaadtak neki 3 frt 50 krt, s azzal a Nagy 
Áronné házával szemközt Füle felé vivő ugy- 
nevezett váruton eltávoztak, meghagyván a 
kirabolt nőnek, hogy ha élete kedves, senki- 
nek egy szót tenni ne merészeljen. - A sze- 
gény nő az iszonyu félelem hatása következ- 
tében nem is mert szólani senkinek, holott 
házában férfi lakó is van; csak este, midőn 

a rettegés lázzá fokozódott agyában, hivatta 
a községi orvost, kinek nógatására beszélte 
el a félelmes történetet. Az orvos azonnal in- 
tézkedett, hogy az eset az enyingi járásbiró- 
ság tudomására jusson, s már azóta a nyo- 

mozás is megindittatott a báránybőrbe öltö- 
zött tarkasok kipuhatolására. 

- A grivitzai ütközet emléke. Buka- 
restből jelentik: A grivitzai ütközet évtordu- 
lója alkalmából vasárnap ugy itt mint Sinaiá- 
ban ünnepélyes istenitisztelet tartatott. Sinaiá- 
ban a király jelen volt az isteni tiszteleten és 
annak bevégeztével elléptette maga előtt a ki- 
vonult csapatokat. Végül katonai bankett volt. 
A sinai helyőrségi vadász-zászlóalj legénysé- 
gét ünnepi lakomában részeltették. Este tüzi- 
játék volt. 

— Egy herczegnő, ki a Boszporuszt 
uszta át. Bukarestből irják e hó 9-ikéről, 

hogy az ottani arisztokráczia egy tagja, Bi- 
besco Mária hercegnő, ki jelenleg Konstanti- 
nápolyban tartózkodik, néhány nap előtt só 
gorának, a jasszyi osztrák magyar főkonzulnak, 
Starczenszky grófnak társaságában a Boszpo- 

ruszt átuszta, s mindketten szerencsésen el- 

érték az ázsiai partot. Az európai oldalon 
fürdő vendégek intései daczára a herczegnő, 
e kipróbált uszókra is veszélyes uttól nem en- 
gedte magát elijeszteni s előbb érte el a par- 
tot, mint kisérője, ki csak perczek mulva ér- 
kezett utána. Konstantinápolyban a herczegnő 
e bravurja általános csodálkozást keltett. Tud- 

valevőleg a Boszporuszt lord Byron is átuszta 
s e turjával nem csekély föltünést keltett. 

artós gyógysiker. Fájdal- 
mas csuznál, a derék-, testrészek és a forgó 
köszvényes bántalmainál a ,Moll-féle franczia 
borszesz és só"-val való bedörzsölés sikerrel 
használtatik. Egy üveg ára 90 kr. Szétküldés 
naponta Moll A. gyógyszerész, cs. 
cs k. udv. szállitó által Bécs, I. Tuchlauben 
9. Vidéki rsyegertakk és anyagkores- 
kedésekben határozottan Moll féle készitmény 
kérendő az ő gyári jelvényével és aláirásával. 

CSARNOK. 
Porszemek. 

Egész sugárőzön ömlik ablakom üveg- 
lapjaira, le kell bocsátanom a redőket, hogy 
heve ellen védekezzem. Bánt a zaj, de a fény 

is s jól esik érzékeimet pihontetni. 
Körülöttem a csond. Fülem nem bántja 

az élet vásári zsivaja; körülöttem sötétség, 

szemem nem sérti a nyári fényomlás. 
De im! Az ablakredők keskeny hasadé- 

kán pajzán fénysugarak karcsu alakja libben 
szobámba, sebet ejtve a sötétség lomha tes- 
tén, játszva sorba járja az utbaeső tárgyakat, 
mind szélesebbé válva, sugár kévébe oszolva. 

Figyelem s utjokban apró porszemek im- 
bolygását látom, tánczolnak, kergetőznek, föl- 
és leszállnak, fölvillannak és elhomályosulnak. 
Fejér az egyik, szürke a másik, alakjuk ezer- 
féle; fölfelé libben az egyik, lomhán mélyre 

ereszkedik a másik. 
Ha valamelyiknek szava volna, sok ér- 

dekes történetet beszélhetne ámuló hallgató- 
jának. Vizsgálom egyenkint s találgatom, hon- 

nan kerülhettek. 
Egy szorgos méhike veszté-e el szárnyá- 

ról a himport, miközben virágról-virágra röp- 
kedve édelgett a kelyhek mézén, avagy egy 
illatos rózsaszinű levélke porzójából hullott-e 
el, a mint ideges kezek izgatottan tépték a 

könnyü papirt, a hütlenség jelét? Magos bér- 
czek vaskos sziklatömegét örölte-e ennyire az 
idő vasfoga, avagy a föld vonzó körében ju- 
tott meteor-törmelék része-e, a mi előttem 

vigan tánczol a sugárkötelen ? 
gyiknek-másiknak talán még érdeke- 

sebb a története. 
Talán öldöklő harcz hevében rohanó 

harozi paripa tüzetverő patája szórta a légbe, 
honnan a szél kapta szárnyára, vagy a föld 
forrongó méhe dobta-e ki magából tüzokádó 
kráteren át, elhamvasztva várost, mezőt, 

embert ? 
Ki tudja ? 
Por és hamu vagyunk, azzá leszünk s a 

test, melyben élet lüktetett, melyet vágyak 
hevitettek, szenvedélyek zaklattak, melyben 
daczos, fennhéjjázó, aljas vagy nemes lélek 

lakott, egy maroknyi földdé omlik. 
Kerülhettek e porszemek egy szépséges 

leány hamvaiból, ki ifjától megsiratva korán 
horvadt el, mint a tőről durva kézzel lesza- 

kitott bimbó, korán adatott át a hideg föld- 
nek, hogy fölötte évtizedek után az ekevas 

vájjon mély barázdát. 
Hamvai belevegyültek a föld porába, 

táplálva az ifju palántát, melynek gyönyöreit 
magába fogadja, esetleg egy rózsatőbt s ki 
tudja, a rózsa szirmai, melyet egy kedveskedő 
ifju a piruló hajadonnak nyujt, nem-e egy 
korán horvadt bimbó, egy szép leány porá- 

ból táplálkoztak ? 
A természetben ily átalakulásokban nyil- 

vánul az élet s a megszünő élet nyomában uj 

élet fakad. 
Képzelődésem tovább ragad, találgatom 

a porszemek történetét. 
Ketten szerettek egy viruló leányt, ki- 

nek szivét csak egyik birhatá. Egyikök fölös- 
leges volt az élők közt. Élet-halál harczot 
kezdtek utolsó vérig, kimerülésig. Csattogtak 
a kardok, szikrát szórt az aczél, porszemben 
vált le a nemes anyag az ölő fegyver életé- 

ről, hogy ne legyen része a véres munkában. 
Talán e szemekből is kóvályog egy-egy 

a beömlő sugárkévében. 
Hamlet tépegetve talállgatja a sirásók ál- 

tal kidobott koponyáról, államférfiu vagy egy 

udvaroncz törzse hordta e, kérdve: ,„Nagy 
Sándor is ilyenné lesz a föld ben ?9 s nyomban 

megadja reá a választ: 

„Fejedelmi Caesar, ha a föld röge lett, 
Lyukat töm, hogy kizár ja a szelet; 
Oh, hogy ki a világ fél elme volt, 
E sár, most egy repedt falon a folt!" 

Nincs máskép. 
E bohó porszemek is, a mint itt ellőt- 

tem ugrándoznak, vajjon kinek a hamvadó 
poraiból kerültek elém, hogy a lét tünő vol- 

tát juttassák eszembe ? 
orszem ! 

Egy parány a mindenségrben s mégis 
képe a mindenségnek. Élete határtalan idők 

óta tart, csak alak-változásaiban t ünik föl uj- 
nak, megsemmisül, hogy más fo vmát öltve 

kerüljön elénk. 

Csak az imént még a végtelen ür tátha- 
tatlan pályáin keringett mint egy ég itest al- 

katrésze, hogy más égitest földünk ellenállha- 

tatlan vonzókörébe jutva letévedjen pál yájáról 
s rohanó esésben hulljon az ámuló emb er lá- 

bai elé. Most egy éles kardvas pengéjének 
része, hogy nemsokára a föld terméken yitő 
porának váljék részévé, táplálja a növényt, 

testében élő rész, holnap a szertehulló poro- 

lepke kapja hamvas szárnyaira. 
Ez az élet a természet élete, a mintden- 

ség képe, az átalakulások világa. Az enyészet 

nyomában uj élet 

enyészet váltja föl. 
Erre a porszem tanit, egy „semmi" a 

nagy mindenségben. 
Dr. Edolmann Menyhért 

Ipar, keresk, közgazdaság. 

saság Budapesten beköveteli részvényeseitől a 
még hátralevő 70 százaléknyi befizetést oly- 
formán, hogy 30 százalék, azaz részvényenként 
30 forint szeptember 20-ától szeptember 30-ig, 
20 százalék, azaz 20 forint október 20-ától 

október 30-ig és a további 20 százalék no- 
vembaer 20-ától november 30-áig lesz befize- 
tendő az intézet saját pénztáránál. A takarék- 
pénztár 4 millió forintnyi alaptőkéje e szerint 

f. évi november hó végével teljesen be lesz 
fizetve. Az uj intézet, a mint értesülünk, már 
néhány nap mulva, szeptember 15-én nyitja 
meg helyiségeit a IV. ker. Koronaherczeg- 
utcza 3. sz. alatti házban, ezzel megkezdve 
tényleges műüködését. - Üzleti körébe a be- 
tétek elfogadásán, letét- és leszámitolási üz- 
leten kivül fölvette a Chedue és folyó számla 
üzletet is. Igazgatósága a következő: Alelnö- 

kök: Freiszleder Nándor és dr. Mezei Mór. 
Igazgatósági tagok: Adler Lajos, Bachruch 
Károly, Deutsch Samu, Ernyei Gyula, csong- 
rádi Forgó István, Fürst Jakab, Grünbaum 
Miksa, megyeri Krausz Lajos, dr. Münnich 
Aurél, budahegyi Paner Leó, Steindl Imre ta- 
nár és dr. Wagner Géza. – Vezérigazgató 
Székely Ferencz, a Pesti magyar kereskedelmi 
bank volt czégvezetője. Ezen nevek teljes biz- 

tositékot nyujtanak az uj takarókpénztár meg- 
bizható és szakszerü vezetése iránt, ugy, hogy 
joggal lehet remélni, hogy az esakhamar méltó 

helyet fog oelfoglalni a főváros pénzintézetei 
sorában. 

10567/892. sz. , 

Hirdetmény. 
A brassói városi közkórházban rendsze 

resitett egyenként évi 500 forint fizetéssel, 
szabad lakással a kórházban és 24 ürméter 
büzta járandósággal egybekötött két másodor- 
vosi állomás betöltése iránt ezennel pályázat 
hirdettetik. 

Ezen állomásokra pályázók, kik mint or- 
vostudorok Magyarország területén érvényes 
oklevéllel birnak, tartoznak ezen körülm 
igazolása mellett a kellőleg felszerelt pályá- 
zati folyamodványukat folyó évi oktober hó 
I-én délután 1 óráig alólirt városi tanácsnál 
átnyujtani. 

A másodorvos szolgálati teendői a fenn- 
álló szolgálati utasitásban körül vannak irva, 
mely mellett megjegyeztetik, hogy a két má- 
sodorvosi állomás betöltése után a kórházban 
állandó orvosi szolgálat fog behozatni. 

Brassó, 1892. szeptember ó 8-án, 
533 (2-3) A városi tanács. 

EGEDEI 
legtisztább égvényes 

legjobb asztali és üditő ital, 
kipróbálva köhögés, toro 

és hólyag-hurutnál. 

lamint Radein-fürdő sirazgatáságánál Steier- 
378 ark. 

Ügynökök kerestetnek 

Ma a büszke „természet ura:t ereiben kering, 

kat a szél ragadja magával, vagy egy röpkedő 

akad s az uj életet az 

A belvárosi takarékpénztár részvénytár- 

savanyu-kut 
bajok, gyomor 

Ismertetések minden elárusitó helyen, va 

1520) 

Tiszta vér 
az egészség ! 

Titkos betegségek, görvély, kiütések 
sápadtság, általános hágyasdtsággyo 

geség eltünnek az egészseg 

Sikeres orodnens rt 
gyógymódunk hasz ználata mellett. 

Kérdéseknél válaszbélyeg mellék 

lendő. 
,Office Sanitas- Pri 
30., Fanbourg Mont 

480 (07—) 
mely ismét más élő lény életét tart,ja fenn. 
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igazoló választmánya 
ir. adóhivatal kimutatása alapján az 893. évre összeállitott 

G 
Brassó vármegye legtöbb adót fizetőinek. 

Az egysze.Az 1886 ik evi 
avagy XXI.t. oz. 20. §.n 
ketszere értelmeben egsz- s TNév Foglalkozása Lakása szá - étks 

mitott adó adó beszámjtási 

írb kr. jogezime 

zell kere szeszgyáros 532140 gyógyszer sz 
2 Dr. Czell Vilmos , 3905 84 ker. ip. kam. eg 

3] 16. Czell Frigyes z42118 
4 d Nrigye , 2295 59 
5 Kamner Ede vaskereskedő 2201 58 ker. ip. kam. tag 
6 Pledkoreteld József lovag kir.tan.táblai biró 2076— biró 
7 Königes János iparos 196450 ker. ip. kam. tag 
8 Dr. József orvos 160956 r dor 
9 Jeckel haszonbérlő 137232 azdász 

10 Nagy Istv kk m 133306 ker. p. kam. tag 
11 Fleischer ihaly 133112 
42 Müller Gyula ege kereskodó 1177- 
18 Mayer Joret kir. tan. ügyvég 116070 ügyvéd 
14] Popp B. György kereskedő 1035 14 Kker. ip. kam. tag 
15 Ridely Frigyes magánzó 103131 
16 Prentner József lisztkereskedő 1008- Kker. ip. kam. tag 
17 Dr. Bogdán Andor tvsz. jegyző 994]76 jogtudor 

18 Manolle Diamandi kereskedő 96754 Ker. ip. kam. tag 
19 Dr. Otrobán Nándor petrolgyáros 958]56 orvostudor 

20] Langor Tamás ny. kir. r 953/76 ügyvéd 
21] Haberman János sörfőz 948/78 
22 Maager József kir. közjegyző 93318 ügyvéd 
23 Schlandt Gottlieb bőrgyáros 910- ker. ip. kam, tag 
24 Joannides György petrolgyáros 82933 
25] Teutsch Mihály szücs 8s1326 ker. ip. kam. tag 
26 Alexi Teochár könyvnyomdatul 77964 s 
27 Dück György ny. tvsz. elnök 778414 biró 
28] Kórodi Mihály iparos 76946 ker. ip. kam. tag 
29 Zeidner Henrik könyvkereskedő 76146 
30 Vasady Józset vászonkereskedű t 74508 Ker. ip. kam. tag 
81 Drechsler Sándor kávés 742— ker kamt 
32 Copony Márton papirgyáros 72620 Kker. ip. kam. tag 
33] Tartler Márton magánzó 705/74 
34 Schmidts Vilmos ügyvéd H] 70250 ügyvéd 
35 Duschoiu János füszerkereskedő go 64 ker. ip. kam. tag 
36 Fabriczius Károl kereskedő 6ei 
37 Stenner relehey szerkesztő 669416 lapszerkesztő 
38] Hiemesch Henrik mészáros b 66556 
39 Stenner Pál magánzó 66471 bíró 

40 Brennerberg Gyula kir. táblai biró 66348 
41 Popoviciu A. András kereskedő 64156 
2 Sterius Constantin kereskedő 64034 

12 Brennerberg Nerencz vár. 63075 

44 Honigberger Frigyes tőkepénzes 61027 
45 Remenyik István nyugdijint. igazg. ü 59890 
46 Fromm Márton lisztkereskedő 59403 ügyvéd 

47] Reich Ágoston ügyvéd 586 6 ey 
48 Henniug Frigyes földbirtokos 5799. 
49] Jekel Gyula ügyvéd O sz618 ügyvéd 
50 Demian Simon 56966 
51 Nemes Péter kir, közjegyző 567 ö ? 
52 Baul e liszkereskedő 547 
58 Papp Ilst kereskedő 53609 er. ip. kam, tak 
54 Dr. Mtn Aurél laptulajdonos 52915 örvostudot 
58] Dr. Schwarz Frigyes vos 52666 
56] Schmidt Albort magánzó 52104 ügyvéd 
567] Dr. Vajna Gábor ügyvéd 51926 a9 
58 Schwarz András magánzó 09(9 
59 Lázár Gerő kereskedő 50481 Ker. ip. kam. tag 
60 Dr Gusbeth Ede orvos 46710 srvosttdor 
61 Bachmayeor Gyula ügyvéd 450]50 ügyvéd 
62 Temesvári István kereskedő 44216 
658 Beer Ignácz n 140 
64] Binder Frigyes abonakereskedő 4344 
65 Sehnell kl ügyvéd atato ügyvéd 
66 Adler Lipót fényképész al55 
67 Dr Fink Vilmos keve orto mdes, 
68 Sechuster Károly sszér ész 214I16 gyogy s 
69 Salmen Frigyes 20140 
70 Ludvig Ferencz magánzó 39726 vostudor 
71] Flechtenmacher Károly 39743 orvostudor 
72 Gyertyánfiy Emil bőrkereskedő 38981 
78 Kenyeres Károly likörgyáros 38018 
4 Adam Károl ügyvéd 3714]38 ügyvéd 
75 Buntoiu András kereskedő 37418 
76 Kugler Ede gyógyszerész 373— gyógyszerész 
77 Adler Jakab pénzváltó 37295 
78 Tartler Frigyes főorvos 371- orvostudor 
79] Id. Rosculetz Voiku juhtenyésztő Hoszfalu 355/75 
80] Sehütz Wolfgang kereskedő Brassó 35550 
81 Beldi Gusztáv magánhivatalnok Bécs 355- 
82 Resch Károly gánzó 351 25 
83 Sotir Constantin joghallgató 34636 
84 Malcher Mór magánzó 344 68 
85 Rundschuh Lajos ny. ezredes 34337 
861 Potrik Jáno gör. k. esperes 34302 lelkész 

o Bt s 
1Fabricius Gusztáv kereskedő Brassó 340]72 

2 Miess Lajos bőrkereskedő 33930 
38 Stamm Traugott vaskereskedő , 33778 
4 Péter Tékák ipé , 2e32 75 

Lukas Ján földbirtokos 32161 
6 Köpe Mih. etvár Boszfaln 317]50 

VWeiss Ede vendéglős Brassó 346/75 
8 Szíranó Emanuel háztulajdonos 31205 

alapárus 30673 

10 S vendéglőbérlő 305 68 
11 Stefani György földbirtokos Földvár 272— 
2 Papp László kereskedő Brassó 2682941/, 
18 Verzár Lukács , ,262401/, 
1 Adler J. kadolt 942]90 

Mi is azo n megjegyzéssel hozatik köztudomásra, miszerint ezen névjegyzék mai 
jövő októbe er hó 12 ik napjáig a vármegye főjegyzőjének irodájában ki lesz té- 

szelt választmány pedig a névjegyzék végleges megállapitása czéljából ülését jövő 

g azt követő napon fogja tartani. 
e Mez edaok a kik netalán ezen névjegyzék ellen felszólamlani, vagy az 

t. cz. 26. § ában megirt kedvezményt igénybevenni óhajtják, a hivatalos órák 
latt asmeg főjegyzőjénél megjo zeeiket megtehetik illetve beadhatják 

ó, 1892. évi zeptembet hó 10.-é 
Tompa sámdor, 

tőjegyző. 

— t1ba 

máj és lépdaganatban, az 

Ezen ásványvizet 
is üditő italul szolgál 
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Ez az egyedüli 

104) 37—00 

a világ első égvényes vasas ts savanyuvíze 
mely 200 év óta van forgalomba, több világkiállitásokon kitün- 
tetve s páratlan gyógyhatásánál fogva bel- és külföldi orvosi te- 

kintélyek által elismerve és ajánlva. 
en ásványviz különösen javaltatik a g omor és belek idült hurutjaiban, 

állapotból származó sárgaságban, fejlődési sápkor an, 
vérpangásban, különösen aranyérben a vesék és hugyhóly ag hurutos bántalmai- 
ban, vese és hugykövek képződésénél, a méh idült bántalmaiban. 

s borral vegyitve a háztartásnál általános használatban van. 

s a gyomrot nem szoritja. 

ántalmaiban, s az ezen 
vérszegénys gben, altesti 

epe kivezető csöveinek hurutos 

nemcsak a betegek használják, egészséges embereknek 

ü
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ásványviz, mely borral használva nem hevit, 

Goldstein József, 
gyógyforrások bérlője 

Főraktár: Szt.-János-uteza 27. Rézer S.-nél. 

k 
Az 1885. évi ———ces Alapittatott 1864. za— A koronás 
orsz. kiállitás- 

jury-tag. 

szitésekhez való esztergályos 

Mindennemü asztalok, 

ebédlő-székek, ! 
szalon-székek, 

zonyora-székek, 
iró- és raje-székek, 

Képes rjegyz 

LINGEL KÁROLY 
1. magy,. budapesti gözkeretező-, esztergályos- és asztalos- diszműáruk- egyára 

Budapest, VII., 

Ajánlja magát mindennemü vájolt (fraisse) léczek, ugyszintén butor- és épület-di- 

mel a legkülönbözőbb munkákat készitem. Egyuttal ajánlom alábbi sajátkészitményü czik. 
keimet, a melyekből ugy a gyáramban, mint a budapesti kereskedelmi muzeumban a 
városligetben mindig nagy készletet tartok, u. m; 

zuha-tartól, 

disz-oszlopok 

arany érdem ke- 

reszt és számos 

érem birtokosa. 

rózsa-uteza 4-6. szám. 

munkák elkészitésére. Szallag-másoló eés fournir-fürészeim- 

festési állványok, 
Tuha:fogasok, . kade- égr tók, 

tagér 
ő egyt 22) 
tekék és golyók stb 

ékek kivanatra ingyen es bermentve =TE 

föggánéa tók "(karnischok) : 
tea-tálczák, 

Tavaszi gyó- 
gyitás 

Nyári gyógyitás 

Öszi gyógyitás 

gyógyitá s 

Legjobb bedör- 

zsölő szer 

l köszvény 

csúz 

és minden 

meghülési 

betegségek 

ellen. 

Raktárak Brassóban: 
rencz, Kugler 
J. L. és A Hesshei 

—
 

közmmvelőlés keynyormdljt Bn. Brassó. 

Íranczia borszesz és só nevezetesen mint fájdalomcsilla- 

de cyórvzeré uraknál; Demeter Eremias k 

minden dobozon a gyár- Csak akkor valódi, mtden sehozl 
sokszorositott czége Tátható, 

Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altestbajok, 
gyomorgörcs, nyálk, gyo morégés, székrekedésnél, máj- 
bajok vértolulás aranyér és a legkülönfélébb női be- 
tegségeknél. Egy eredeti doboz használati utasitással 1 frt. 
Raktárak az ország nevezetesebb gyógyszertáraiban. 

MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállitó BÉCS 
Stadt, Tuchlauben 9 

Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál keve- 
kül 

Elismerés MOLL A. urhoz B écsben. 
Ülő foglalkozásomnál az ön Moll- féle Seidlitzpo- 

rai igen jó hatást gyakorolnak; ismerem ezt egyszer 
s mindenkorra és szivélyes ,leten fizesse meg"-et mon- 

dok érte; ezeka gyomrot jót könnyüvé teszik. 
tel 

STEINKO P. J., lt éonnetsoMag- ban. 

Csak akkor valód, ha mindegyik üveg MOLL 
2 A. védjegyét tünteti fel és 

A. MOLL feliratu ónozattal van zárva. A MOLL-féle 

pitó bedörzsölési szer köszvény, csuz és a meghülés 
egyéb következményeinél legismeretesb népszer. - 

Egy ónozott eredeti üveg ára : 90 krajczár. 

FŐ. SZÉTKÜLDÉS. 

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. ud- 
vari szállitó által, 

BÉCS, I., Tuchlauben 9 sz. 
Vidéki megrendelések naponta postautánvét mellett 

tejesittetnek. 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláirásá- 

val és védjegyével ellátott készitményeket kérni. 

Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 
küldetik. 

Elismerés MOLL A. gyógyszerész urhoz, Bézs. 

Kitünő Moll-féle borszesz és sója vidéke- 
men nagyszerüen műkö Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar- 
tani magamnál. Mély tisztelettel 

Hornof, lelkész Micholup-ban. 

Jekelius Nándor, Roth Viktor, Kellemen F 


